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PS_TA(2015)0410
Suzbijanje radikalizacije i novacenja europskih gradana u teroristickim organizacijama

Rezolucija Europskog parlamenta od 25. studenoga 2015. o suzbijanju radikalizacije i novacenja europskih
gradana u teroristicke organizacije (2015/2063(INI))

(2017/C 366/08)

Europski parlament,

— uzimajudi u obzir ¢lanke 2., 3., 5., 6., 7., 8., 10. i 21. Ugovora o Europskoj uniji te ¢lanke 4., 8., 10., 16., 67., 68., 70.,
71., 72, 75., 82, 83., 84., 85., 86., 87. i 88. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

— uzimajudi u obzir publikacije ,Studija 0 manjinama i diskriminaciji u Europskoj uniji — podaci iz izvjes¢a 2.: muslimani”
i ,Studija Agencije za temeljna prava o iskustvima Zidova i njihovu poimanju zloc¢ina iz mrznje i diskriminacije u
drzavama ¢lanicama Europske unije” koje je objavila Agencija Europske unije za temeljna prava (FRA),

— uzimajudi u obzir Rezoluciju Vijeca sigurnosti UN-a od 8. listopada 2004. o prijetnjama terorizma medunarodnom
miru i sigurnosti,

— uzimajudi u obzir Povelju o temeljnim pravima Europske unije, a posebno njezine ¢lanke 6., 7., 8., ¢lanak 10. stavak 1.
te ¢lanke 11., 12., 21., 48., 49., 50.i 52,,

— uzimajudi u obzir Strategiju unutarnje sigurnosti EU-a koju je Vijece usvojilo 25. veljace 2010.,

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije od 22. studenog 2010. pod nazivom ,Strategija unutarnje sigurnosti EU-a na
djelu: pet koraka prema sigurnijoj Europi” (COM(2010)0673), kojom se uspostavlja europska Mreza za osvje$¢ivanje o
radikalizaciji (RAN),

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 12. rujna 2013. o drugom izvjes¢u o provedbi Strategije unutarnje sigurnosti EU-

a(),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije od 15. sije¢nja 2014. naslovljenu ,Sprjecavanje radikalizacije koja dovodi do
terorizma i nasilnog ekstremizma: Jacanje odgovora Europske unije” (COM(2013)0941),

— uzimajudi u obzir Revidiranu strategiju EU-a za borbu protiv radikalizacije i novacenja terorista koju je usvojilo Vijece za
pravosude i unutarnje poslove na sastanku odrzanom 19. svibnja 2014. te odobrilo Vijece na sjednici odrzanoj 5. i
6. lipnja 2014. (9956/14),

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije od 20. lipnja 2014. naslovljenu ,Zavr$no izvjese o provedbi Strategije
unutarnje sigurnosti EU-a 2010. — 2014.” (COM(2014)0365),

— uzimajudi u obzir izvjesée Europola o stanju i trendovima u podrudju terorizma u Europskoj uniji (TE-SAT) za 2014.
godinu,

— uzimajudi u obzir Rezoluciju o prijetnjama medunarodnom miru i sigurnosti izazvanima teroristickim djelima, koju je
Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda usvojilo 24. rujna 2014. (Rezolucija 2178 (2014)),

— uzimajudi u obzir izvjesce (15799/14) koje je koordinator Europske unije za borbu protiv terorizma 24. studenog
2014. podnio Europskom vijecu,

(") Usvojeni tekstovi, P7_TA(2013)0384.
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— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 17. prosinca 2014. o obnovi Strategije unutarnje sigurnosti EU-a ('),

— uzimajudi u obzir zakljucke Vijeca za pravosude i unutarnje poslove od 9. listopada i 5. prosinca 2014,

— uzimajudi u obzir izjavu s neformalnog sastanka Vijeca za pravosude i unutarnje poslove od 11. sijecnja 2015.,

— uzimajudi u obzir raspravu na plenarnoj sjednici od 28. sije¢nja 2015. 0 mjerama protiv terorizma,

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 11. veljace 2015. o mjerama protiv terorizma (%),

— uzimajudi u obzir neformalni sastanak Vijeca za pravosude i unutarnje poslove odrzan 29. i 30. sije¢nja 2015. u Rigi,
— uzimajudi u obzir zakljucke Vije¢a za pravosude i unutarnje poslove od 12. i 13. ozujka 2015.,

— uzimajuéi u obzir Komunikaciju Komisije od 28. travnja 2015. naslovljenu ,Europski program sigurnosti”
(COM(2015)0185),

— uzimajudi u obzir presudu Suda Europske unije o Direktivi o zadrzavanju podataka,

— uzimajudi u obzir dodatni protokol Konvenciji VijeCa Europe o sprecavanju terorizma te Akcijski plan Vijeca Europe za
borbu protiv nasilnog ekstremizma i radikalizacije koji dovode do terorizma, donesen 19. svibnja 2015.,

— uzimajudi u obzir Zelenu knjigu Komisije naslovljenu ,Jacanje uzajamnog povjerenja u europskom pravosudnom
prostoru — Zelena knjiga o provedbi kaznenog zakonodavstva EU-a u podru¢ju oduzimanja slobode”
(COM(2011)0327),

— uzimajudi u obzir ¢lanak 52. Poslovnika,

— uzimajudi u obzir izvje$ée Odbora za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove i misljenja Odbora za vanjske
poslove i Odbora za kulturu i obrazovanje (A8-0316/2015),

A. bududi da se vise od 5 000 europskih gradana pridruzilo teroristickim organizacijama i drugim vojnim postrojbama, a
posebno ISIS-u (Daesu), Dzahbat al-Nusri i drugima izvan Europske unije, osobito na Bliskom istoku i u sjevernoj
Africi; bududi da se taj fenomen sve vie ubrzava i poprima znatne razmjere;

B. bududi da se pojam radikalizacije koristi za opisivanje pojave u okviru koje ljudi prihvacaju netolerantna misljenja,
stajalista i ideje koje mogu izazvati nasilni ekstremizam;

C. buduéi da nedavni teroristicki napadi u Francuskoj, Belgiji, Tunisu i Kopenhagenu isti¢u sigurnosne prijetnje zbog
prisutnosti i kretanja ,stranih” boraca, koji su ¢esto gradani EU-a, u Europi i njezinu susjedstvu; buduéi da je EU
najostrije osudio te napade te se zajedno s drzavama ¢lanicama obvezao na borbu protiv terorizma na teritoriju EU-a i
izvan njega;

D. bududi da su strasni teroristicki napadi koji su se dogodili 13. studenoga 2015. u Parizu, a u kojima su ubijene i
ranjene stotine ljudi, ponovno ukazali na hitnu potrebu za uskladenim djelovanjem drzava ¢lanica i Europske unije u
cilju sprecavanja radikalizacije i borbe protiv terorizma;

) Usvojeni tekstovi, P8_TA(2014)0102.
) Usvojeni tekstovi, P8_TA(2015)0032.
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E.  bududi da je opasnost od terorizma u EU-u velika, posebno u onim drzavama ¢lanicama koje su se vojno angazirale u
prekomorskim operacijama na Bliskom istoku i u Africi ili to i dalje ¢ine;

F.  bududi da je radikalizacija tih ,europskih boraca” slozena i dinami¢na pojava utemeljena na nizu globalnih, socioloskih
i politickih faktora; bududi da se ona ne odnosi samo na jedan profil osoba te da utjec¢e na muskarce i Zene, a posebno
na mlade europske gradane iz svih drustvenih slojeva, koji osjecaju da su u raskoraku s drustvom; buduéi da uzroci
radikalizacije mogu biti podjednako socio-ckonomski, ideoloski, osobni ili psiholoski te da radikalizaciju zbog toga
treba tumaciti ovisno o okolnostima svake pojedine osobe;

G. bududi da se zbog terorizma i radikalizacije vjere u velikoj mjeri promatraju kroz prizmu stereotipa, $to stalno izaziva
zlo¢ine iz mrZnje i govor mrznje potaknute rasizmom, ksenofobijom ili netolerancijom prema razli¢itim miljenjima,
uvjerenjima ili vjerama; bududi da se mora istaknuti da je jedan od uzroka radikalizacije izopacena zloupotreba religije,
a ne sama religija;

H. bududi da radikalizaciju ne treba povezivati ni s jednom ideologijom ili vjerom, ali da se ona moze pojaviti u bilo kojoj
od njih;

. bududi da je jedan od argumenata kojim se nasilni ekstremisti koriste u novacenju mladih osoba taj da je islamofobija
nakon dugogodi$njeg rata protiv terorizma u porastu i da Europa viSe nije mjesto gdje su muslimani dobrodosli i gdje
mogu Zivjeti u jednakosti i prakticirati svoju vjeru bez diskriminacije i stigmatizacije; buduéi da to moze dovesti do
osjecaja izlozenosti, agresivne ljutne, frustracije, usamljenosti i izoliranosti iz drustva;

J. bududi da se borba protiv radikalizacije ne moze ograniciti na islamsku radikalizaciju; bududi da je i cijeli africki
kontinent zahvacen vjerskom radikalizacijom i nasilnim ekstremizmom; buduéi da je politicka radikalizacija takoder
pogodila Europu kad je Anders Behring Breivik 2011. izvrsio napade u Norveskoj;

K. bududi da golemu veéinu teroristickih napada u drzavama EU-a godinama izvrSavaju separatisticke organizacije;

L. bududi da su prema podacima Europola 2013. u EU-u izvrSena 152 teroristicka napada, od kojih su dva bila ,vjerski
motivirana”, a njih 84 bila su potaknuta etno-nacionalistickim ili separatistickim uvjerenjima, dok je 2012. u EU-u
izvrseno 219 teroristickih napada, od kojih je Sest bilo ,vjerski motivirano”;

M. bududi da je borba protiv terorizma te sprecavanje radikalizacije i novacenja europskih gradana u teroristicke
organizacije u sustini i dalje u nadleznosti drzava clanica, ali je suradnja na europskoj razini nuzna za ucinkovitu i
djelotvornu razmjenu informacija medu tijelima kaznenog progona radi suzbijanja prekograni¢nih prijetnji terorista;
bududi da je stoga potreban uskladen europski pristup kojim ¢e se pruziti dodana vrijednost u smislu koordiniranja ili
uskladivanja zakonodavstva koje se primjenjuje na podrucju na kojemu se europski gradani mogu slobodno kretati,
kad je to potrebno, te provedbe ucinkovite prevencije i protuteroristickih mjera; bududi da bi suzbijanje nezakonite
trgovine vatrenim oruZjem trebalo biti prioritet EU-a u borbi protiv teskog i organiziranog medunarodnog kriminala;

N. bududi da ljudska prava moraju biti u sredistu politike Unije za borbu protiv terorizma i sprecavanje radikalizacije, a
istodobno se mora osigurati prikladna ravnoteza izmedu javne sigurnosti i postovanja temeljnih prava, ukljucujudi
pravo na sigurnost i privatnost te slobodu izrazavanja, vjere i udruzivanja;

O. bududi da su zidovske zajednice na meti teroristickih i antisemitskih napada, $to u tim zajednicama u Europi izaziva
sve jaci osjeCaj nesigurnosti i straha;
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P.  bududi da se jacanjem terorizma i stranih boraca povecala netolerancija prema etnickim i vjerskim zajednicama u
nekoliko europskih zemalja; buduéi da sveobuhvatan pristup suzbijanju diskriminacije opéenito te posebno
islamofobije i antisemitizma upotpunjuje djelovanje u podrucju konkretnog sprecavanja teroristickog ekstremizma;

Q. bududi da u Europi ve¢ postoji niz mjera za rjeSavanje pitanja radikalizacije europskih gradana te bududi da bi ih EU i
drzave clanice trebali u potpunosti iskoristiti i truditi se da ih poboljsaju kako bi se reagiralo na trenutacne izazove s
kojima se suocavaju; bududi da drzave ¢lanice i dalje nisu voljne suradivati u osjetljivim podru¢jima kao $to su
razmjena informacija i obavjestajnih podataka; buduéi da se, s obzirom na sve veéi znacaj teroristicke radikalizacije,
koja je u potpunoj suprotnosti s europskim vrijednostima, moraju primijeniti nove mjere koje moraju biti u skladu s
Poveljom o temeljnim pravima;

R.  bududi daje u svim mjerama koje poduzimaju drzave ¢lanice i EU nuzno postovati temeljna prava i gradanske slobode,
a to su pravo na privatni Zivot, pravo na sigurnost, pravo na zastitu podataka, pretpostavka neduznosti, pravo na
pravedno sudenje i pravilan postupak, sloboda izrazavanja i sloboda vjere; bududi da se sigurnoséu europskih gradana
moraju o¢uvati njihova prava i slobode; buduéi da su ta dva nacela zapravo dvije strane iste medalje;

S.  bududi da se razmjer u kojem drzave clanice preuzimaju odgovornost za djelovanje protiv rizika od radikalizacije i
spre¢avanje novacenja u teroristicke organizacije moze znatno razlikovati od jedne drzave ¢lanice do druge; buduéi da
su neke drzave ¢lanice ve¢ poduzele u¢inkovite mjere, a da druge kasne u rjeSavanju pitanja te pojave;

T. bududi da je hitno potrebno uskladeno europsko djelovanje radi sprecavanja radikalizacije i novacenja europskih
gradana u teroristicke organizacije kako bi se obuzdala ta sve rairenija pojava, a time i zaustavio odlazak europskih
gradana u podru¢ja sukoba, deradikalizirali oni koji ostaju te sprijecilo pocinjenje drugih teroristickih ¢inova;

U. bududi da je rije¢ o medunarodnoj pojavi i da se mogu izvuéi pouke iz mnogih dijelova svijeta;

V. bududi da je sada vazno staviti jaci naglasak na mjere prevencije i ulagati u njih, a ne u mjere naknadnog reagiranja na
radikalizaciju europskih gradana i njihovo novacenje u teroristicke organizacije; buduéi da strategija borbe protiv
ekstremizma, radikalizacije i novacenja terorista u EU-u moze uspjeti samo ako se razvija zajedno sa strategijom
integracije i socijalnog uklju¢ivanja te reintegracije i deradikalizacije takozvanih ,stranih boraca” koji se vradaju kudi;

W. buduéi da su neki nacini koriStenja interneta pogodni za Sirenje radikalizacije te da fanaticima diljem svijeta
omoguc¢uju medusobno povezivanje i novacenje ranjivih pojedinaca bez ikakvog fizickog kontakta i na nacin kojemu
se tesko moze uéi u trag;

X. bududi da je nuzno jasno razlikovati ponasanje kojemu je cilj pripremanje ifili podrzavanje teroristickih napada ili
djelovanja ili misljenja ekstremista kojima nedostaju mens rea i actus reus;

Y. bududi da se ¢ini da se teroristicka radikalizacija moze pripisati i unutarnjim i vanjskim faktorima Unije;

Z. bududi da borba protiv teroristicke radikalizacije mora biti dio globalnog pristupa kojemu je cilj zajam¢iti otvorenu
Europu i koji se temelji na nizu zajednickih vrijednosti;

AA. bududi da radikalizaciju mladih ne treba odvajati od njezina socijalnog i politickog konteksta te da se ona mora istraziti
u okviru sireg podruéja sociologije sukoba i studija o nasilju;
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AB. bududi da uzroci teroristicke radikalizacije nisu dovoljno prouceni; buduéi da se nedovoljna integracija ne moze
smatrati primarnim uzrokom teroristicke radikalizacije;

AC. bududi da, u skladu s mi§ljenjem Suda Europske unije, ¢injenica da je neka osoba ¢lan organizacije koja se zbog svojeg
sudjelovanja u teroristickim ¢inovima nalazi na popisu koji ¢ini Prilog Zajednickom stajalistu 2001/931/ZVSP i da ta
osoba aktivno podrzava oruzanu borbu koju ta organizacija vodi ne predstavlja automatski ozbiljan razlog da se
smatra da je ta osoba pocinila ,tesko nepoliticko kazneno djelo” ili ,radnje koje su u suprotnosti s ciljevima i nacelima
Ujedinjenih naroda”; s druge strane, ako postoje ozbiljni razlozi da se smatra da je ta osoba pocinila takvo kazneno
djelo ili je kriva za takve radnje, obavlja se procjena konkretnih ¢injenica na temelju svakog pojedina¢nog slucaja te se
procjenjuje moze li se toj osobi pripisati pojedina¢na odgovornost za izvodenje tih radnji;

AD. budu¢i da za oduzimanje dozvole boravka izbjeglici zbog njegove podrske takvoj teroristickoj organizaciji nadlezna
tijela moraju pod nadzorom nacionalnih sudova obaviti pojedina¢nu procjenu konkretnih ¢injenica koje se odnose na
djelovanje te organizacije i doti¢nog izbjeglice;

L. Europska dodana vrijednost u sprecavanju terorizma

1. u svjetlu dramati¢nih dogadaja u Parizu osuduje pogubne napade i izrazava svoju sucut i solidarnost sa Zrtvama i
njihovim obiteljima istovremeno isti¢uéi potrebu da se zauzme stav protiv nasilja; isto tako osuduje koristenje stereotipa i
ksenofobnog i rasistickog govora kao i postupke pojedinaca ili skupnih subjekata koji izravno ili neizravno povezuju
teroristicke napade s izbjeglicama koje trenuta¢no bjeZe iz svojih zemalja u potrazi za sigurnijim mjestom bjeze¢i od rata i
nasilja koji su svakodnevnica u njihovim zemljama;

2. istiCe da se terorizam ne mozZe i ne treba povezivati ni s jednom vjerom, nacionalnos¢u ili civilizacijom;

3. izrazava zabrinutost da Ce, ako se ne rijesi pitanje okolnosti koje pogoduju Sirenju terorizma, fenomen gradana EU-a
koji putuju u tree zemlje kako bi se pridruzili dzihadistima ili drugim ekstremistickim skupinama, kao i konkretni
sigurnosni rizik koji predstavljaju pri povratku u EU i susjedne zemlje, vjerojatno postati jo§ ozbiljniji u predstoje¢im
godinama, posebno uzimaju¢i u obzir trenuta¢no zaostravanje sukoba na Bliskom istoku i u sjevernoj Africi; poziva na

provodenje sveobuhvatne studije o uc¢inkovitosti nacionalnih mjera i mjera EU-a ¢€iji je cilj sprecavanje terorizma i borba
protiv njega;

4. poziva Komisiju da prioritetno uspostavi akcijski plan za provedbu i ocjenjivanje strategije EU-a za borbu protiv
radikalizacije i novacenja terorista, i to razmjenom najboljih praksi i objedinjavanjem vjestina u Europskoj uniji,
ocjenjivanjem mjera koje poduzimaju drzave ¢lanice te suradnjom s tre¢im zemljama i medunarodnim organizacijama, na
temelju punog postovanja medunarodnih konvencija o ljudskim pravima te participativnog i konzultativnog pristupa koji
obuhvaca viSe dionika i sektora; smatra da Komisija treba dati doprinos drzavama clanicama i podrzati ih pri razvoju
ucinkovite i intenzivne komunikacijske strategije sprec¢avanja radikalizacije i novacenja europskih gradana i drzavljana tre¢ih
zemalja koji zakonito borave na teritoriju EU-a u teroristicke organizacije;

5. poziva drzave ¢lanice da koordiniraju svoje strategije i razmjenjuju informacije i iskustva, da primjenjuju dobre prakse
na nacionalnoj i europskoj razini te da suraduju u cilju poduzimanja novih mjera u borbi protiv radikalizacije i novacenja
terorista azuriranjem nacionalnih politika prevencije i uspostavom mreza stru¢njaka na temelju deset prioritetnih podrudja
djelovanja utvrdenih u Strategiji EU-a za borbu protiv radikalizacije i novacenja terorista; istice znacaj poticanja i jacanja
prekograni¢ne suradnje tijela kaznenog progona u tom pogledu te naglagava presudnu vaznost adekvatnih resursa i obuke
policijskih snaga koje djeluju na terenu;

6.  trazi od Komisije da objavi sve akcijske planove i smjernice u pogledu trenutacne Strategije EU-a za borbu protiv
radikalizacije i novacenja terorista;



C 366/106 Sluzbeni list Europske unije 27.10.2017.

Srijeda, 25. studenog 2015.

7. smatra da se drZave ¢lanice i europske institucije trebaju sluziti dodatnim protokolom Konvenciji Vijeca Europe o
sprecavanju terorizma te Rezolucijom 2178 Vijeca sigurnosti UN-a kako bi se dogovorile o zajednickoj definiciji u pogledu
kriminalizacije osoba koje ¢e se smatrati ,stranim borcima”; poziva Komisiju da detaljno istrazi primarne uzroke, proces te
razne utjecaje i cimbenike koji dovode do radikalizacije, uz potporu novoga Centra za izvrsnost MreZe za jacanje svijesti o
radikalizaciji (RAN);

8.  poziva Komisiju da u uskoj suradnji s Europolom i koordinatorom za protuterorizam pripremi godisnje izvjesce o
stanju sigurnosti u Europi, medu ostalim i s obzirom na opasnost od radikalizacije i posljedice za sigurnost Zivota i tjelesni
integritet ljudi u EU-u, te da jednom godisnje o tome izvjeStava Parlament;

9. istiCe vaznost pune primjene postoje¢ih instrumenata za spreCavanje i borbu protiv radikalizacije i novacenja
europskih gradana u teroristicke organizacije; istice vaznost cjelovite i temeljite primjene svih relevantnih unutarnjih i
vanjskih instrumenata; preporucuje da Komisija i drzave ¢lanice koriste raspoloziva sredstva, posebno u okviru Fonda za
unutarnju sigurnost, i to preko njegova instrumenta politike, kako bi podrzale projekte i mjere kojima je cilj sprecavanje
radikalizacije; isti¢e vodecu ulogu koju u ostvarivanju cilja sveobuhvatnog suzbijanja radikalizacije europskih gradana moze
igrati MreZa za osvje$¢ivanje o radikalizaciji (RAN); trazi da se toj Mrezi osigura veli publicitet i bolja vidljivost medu
sudionicima koji se bore protiv radikalizacije;

Il. Sprecavanje nasilnog ekstremizma i teroristicke radikalizacije u zatvorima

10.  istice da su zatvori i dalje jedno od nekoliko mjesta pogodnih za Sirenje radikalnih i nasilnih ideologija te teroristicke
radikalizacije; poziva Komisiju da potakne razmjenu dobrih praksi medu drzavama ¢lanicama kako bi se suzbilo jacanje
teroristicke radikalizacije u europskim zatvorima; poti¢e drzave ¢lanice da poduzmu hitne mjere protiv prenapucenosti
zatvora koja je akutni problem u mnogima od njih, zbog ¢ega se znatno povecava rizik od radikalizacije i smanjuje
mogucnost za rehabilitaciju; podsje¢a na to da javne institucije za zastitu mladih ili maloljetnicki zatvori ili centri za
rehabilitaciju takoder mogu postati mjesta na kojima se radikaliziraju maloljetnici, koji su posebno ranjiva ciljna skupina;

11.  poziva Komisiju da na temelju najboljih praksi predlozi smjernice za mjere koje treba primijeniti u europskim
zatvorima radi sprecavanja radikalizacije i nasilnog ekstremizma, uz potpuno postovanje ljudskih prava; istice da je
razdvajanje zatvorenika za koje se utvrdilo da su pristalice nasilnog ekstremizma ili da su ve¢ unovadeni u teroristicke
organizacije od drugih zatvorenika moguca mjera za spreCavanje da zatvorenici zastraSivanjem drugima namecu
teroristicku radikalizaciju te za zaustavljanje radikalizacije u zatvorima; medutim upozorava da se sve takve mjere moraju
nametnuti iskljucivo na temelju pojedina¢nih slucajeva te da moraju biti zasnovane na sudskoj odluci i podlozne reviziji od
strane nadleznih pravosudnih tijela; nadalje preporucuje da Komisija i drzave ¢lanice ispitaju dokaze i iskustva u pogledu
razdvajanja u zatvorima radi zaustavljanja Sirenja radikalizacije; smatra da se ta procjena mora uvrstiti u osmisljavanje mjera
za nacionalne zatvorske sustave; medutim podsjeca da te mjere trebaju biti razmjerne i potpuno u skladu s temeljnim
pravima zatvorenika;

12.  podrzava uvodenje specijalisticke obuke sveg zatvorskog osoblja te partnera iz kaznenog sustava, vjerskih sluzbenika
i osoblja nevladinih organizacija koji rade sa zatvorenicima kako bi ih se obucilo za rano otkrivanje, sprecavanje i
reguliranje ponasanja u kojemu se ocituje sklonost radikalizmu i ekstremizmu; isti¢e vaznost odgovarajuée obuke i
zaposljavanja vjerskih, filozofskih i sekularnih predstavnika kako bi osim adekvatnog zadovoljavanja kulturnih i duhovnih
potreba zatvorenika doprinijeli i suzbijanju moguceg radikalnog diskursa;

13.  potice uvodenje adekvatno financiranih edukativnih programa u europske zatvore kako bi se promicali kriticko
razmisljanje, vjerska tolerancija i reintegracija zatvorenika u drustvo, ali i pruzila posebna pomo¢ mladima, ranjivim
osobama ili osobama podloznijima radikalizaciji i novaenju u teroristicke organizacije, i to na temelju potpunog
postovanja ljudskih prava zatvorenika; smatra da bi takoder trebalo ponuditi popratne mjere nakon njihova oslobadanja;
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14.  priznaje da je u tim nastojanjima klju¢no zatvorsko okruzje u kojemu se potpuno postuju ljudska prava zatvorenika
i koje je u skladu s medunarodnim i regionalnim standardima, ukljuc¢ujuéi Standardna minimalna pravila UN-a za
postupanje sa zatvorenicima;

Il Sprecavanje teroristicke radikalizacije na internetu

15.  napominje da se u vezi s internetom pojavljuju posebni problemi s obzirom na njegovu globalnu i prekograni¢nu
narav, §to izaziva pravne praznine i nesuglasice u pogledu nadleznosti te vrbovateljima i radikaliziranim osobama
omogucuje laku komunikaciju na daljinu iz svih dijelova svijeta, bez fizickih granica te bez potrebe za sjedi§tem i trazenjem
uto¢ista u odredenoj zemlji; podsjeca na to da su internet i drustvene mreze vazne platforme za poticanje radikalizacije i
fundamentalizma jer olak3avaju brzo i masovno globalno $irenje poruka mrznje i zagovaranja terorizma; zabrinut je zbog
utjecaja koji te poruke zagovaranja terorizma imaju na mlade, koji su posebno osjetljiva kategorija; istice ulogu edukacije i
kampanja za podizanje razine svijesti u spreavanju radikalizacije na internetu; potvrduje svoju predanost slobodi
izrazavanja izvan interneta i na njemu te smatra da bi ona trebala biti temelj svih regulatornih mjera za sprecavanje
radikalizacije preko interneta i drustvenih mreza; napominje da je zapocet dijalog s internetskim kompanijama na
europskoj razini kako bi se sprijecilo Sirenje nezakonitog sadrzaja na internetu i osiguralo njegovo brzo uklanjanje, u skladu
s pravom EU-a i nacionalnim zakonodavstvom te strogo u skladu sa slobodom izrazavanja; poziva na donosenje ucinkovite
strategije otkrivanja i uklanjanja nezakonitog sadrzaja kojim se poti¢e na nasilni ekstremizam, uz istodobno postovanje
temeljnih prava i slobode izrazavanja, te posebno na pruzanje doprinosa $irenju djelotvornog diskursa kojim se suzbija
teroristicka propaganda;

16.  podsjeta na to da kompanije i pruzatelji usluga na internetu i drustvenim mrezama imaju zakonsku odgovornost
suradivati s tijelima drzava ¢lanica uklanjanjem svih nezakonitih sadrZaja kojima se $iri nasilni ekstremizam, i to brzo i uz
potpuno postovanje vladavine prava i temeljnih prava, ukljucujuéi slobodu izrazavanja; smatra da drzave ¢lanice trebaju
razmotriti sudske postupke, uklju¢ujuéi kazneni progon, protiv poduzeca i pruzatelja usluga na internetu i drustvenim
mrezama koji odbiju postupiti u skladu s administrativnim ili sudskim nalogom da uklone nezakoniti sadrzaj ili sadrzaj
kojim se veli¢a terorizam sa svojih internetskih platformi; smatra da odbijanje ili namjerno nesuradivanje internetskih
platformi, ¢ime se omogucuje kruZenje nezakonitog sadrZaja, treba smatrati sudionistvom koje se moze izjednaciti s
kaznenom namjerom ili nemarom te da u takvim slucajevima odgovorne treba izvesti pred sud;

17.  poziva nadlezna tijela da zajamée strozi nadzor nad internetskim stranicama na kojima se potie mrZznja;

18.  uvjeren je da je internet u¢inkovita platforma za Sirenje govora o postovanju ljudskih prava i protivljenju nasilju;
smatra da internetska industrija i pruzatelji usluga trebaju suradivati s tijelima i civilnim drustvom drzava ¢lanica u cilju
promicanja snaznog i vjestog govora kojim se suzbijaju govor mrznje i radikalizacija na internetu, $to se treba temeljiti na
Povelji o temeljnim pravima Europske unije; poziva digitalne platforme da suraduju s drzavama clanicama, civilnim
drustvom i organizacijama ¢ija je stru¢nost deradikalizacija terorista ili ocjenjivanje govora mrznje kako bi sudjelovale u
Sirenju preventivnih poruka kojima se poziva na kriticko razmisljanje i proces deradikalizacije te u utvrdivanju inovativnih
pravnih nacina suzbijanja zagovaranja terorizma i govora mrznje, ¢ime Ce se oteZati radikalizacija na internetu; poziva
Komisiju i drzave ¢lanice da poti¢u takav protugovor na internetu i usko suraduju s organizacijama civilnog dru$tva radi
jacanja kanala za distribuciju i promicanje demokratskog i nenasilnog diskursa;

19.  podrzava provedbu programa podizanje razine svijesti mladih o govoru mrZnje na internetu i rizicima koje on
predstavlja te programa za promicanje edukacije o medijima i internetu; podrzava provedbu programa obuke kako bi se
mobilizirale, obuile i stvorile mreze mladih aktivista radi zastite ljudskih prava na internetu;

20.  zauzima stajaliSte da je protugovor, izmedu ostalog u tre¢im zemljama, jedan od klju¢nih elemenata borbe protiv
privlac¢nosti teroristickih skupina na podru¢ju Bliskog istoka i sjeverne Afrike; poziva EU da poveca svoju podrsku
inicijativama kao $to je SSCAT (Savjetodavna skupina za stratesko komuniciranje u vezi sa Sirjjom) te da promice
pokretanje i financiranje projekata te vrste u tre¢im zemljama;
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21. smatra da internetska industrija i pruZzatelji usluga moraju omoguditi promicanje poruka za spreCavanje
radikalizacije ¢iji je cilj suzbijanje poruka kojima se zagovara terorizam; smatra da u okviru Europola treba uspostaviti
poseban europski odjel za suradnju radi razmjene dobrih praksi u drzavama ¢lanicama, koji ¢e istodobno stalno suradivati s
internetskim operaterima kako bi se u prvi plan stavile poruke kojima se mozZe suprotstaviti govoru mrznje i zagovaranju
terorizma i na taj nacin otezati radikalizacija na internetu; poziva Komisiju i drzave ¢lanice da podrze u¢inkovitu upotrebu

protugovora i mjera za smanjenje rizika na internetu;

22, podrzava uvodenje mjera kojima se svim internetskim korisnicima omogucava da jednostavno i brzo ukazu na
nezakonit sadrZaj koji se $iri internetom i drustvenim mreZzama te da ga prijave nadleznim tijelima, izmedu ostalog preko
dezurnih telefona, pri cemu ée se postovati ljudska prava, a posebno sloboda izrazavanja, te zakonodavstvo EU-a i drzava
¢lanica;

23.  izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog toga sto teroristicke organizacije sve ¢e$ce upotrebljavaju tehnologije Sifriranja,
§to onemogucuje tijelima kaznenog progona da otkriju i procitaju sadrzaj njihove komunikacije i radikalne propagande, ¢ak
i ako imaju sudski nalog; poziva Komisiju da u okviru dijaloga s internetskim poduze¢ima i poduzeé¢ima u podrudju
informacijskih i komunikacijskih tehnologija Zurno skrene pozornost na ta pitanja;

24.  smatra da svaka drzava clanica treba osnovati poseban odjel zaduZen za ukazivanje na nezakonit sadrzaj na
internetu i olakSavanje njegova otkrivanja i uklanjanja; pozdravlja ¢injenicu da je Europol uspostavio Ured za prijavljivanje
internetskog sadrzaja (IRU) koji e biti zaduZzen za otkrivanje nezakonitog sadrZaja i pruzanje potpore drzavama ¢lanicama
u tom pogledu, a istodobno ¢e poStovati temeljna prava svih sudionika; preporucuje da takvi uredi suraduju s
koordinatorom EU-a za borbu protiv terorizma i Europskim centrom za borbu protiv terorizma pri Europolu te s
organizacijama civilnog drustva koje djeluju u tom podrudju; nadalje potice drzave ¢lanice da u tom pogledu suraduju
medusobno i s mjerodavnim agencijama EU-a;

25.  pozdravlja uspostavu Europskog centra za borbu protiv terorizma (ECTC) od 1. sijecnja 2016. ¢iji ¢e dio biti
Europski ured za ukazivanje na nezakoniti sadrzaj; istiCe potrebu da se osiguraju potrebna financijska sredstva kako bi
Europol obavio dodatne poslove koji su mu povjereni u vezi s uspostavom Europskog centra za borbu protiv terorizma;
poziva Parlament da propisno sudjeluje u uspostavi tog centra te utvrdivanju opisa njegovih poslova, zadataka i
financiranja;

26. smatra da se radikalizacija na internetu nee modi zaustaviti bez jacanja instrumenata EU-a za borbu protiv
kibernetickog kriminala; preporucuje ojacavanje mandata i sredstava Europskog centra za borbu protiv kibernetickog
kriminala (EC3), kao i mandata i sredstava Europola i Eurojusta, kako bi EC3 mogao imati djelotvornu ulogu u boljem
otkrivanju i rjeSavanju problema internetskih prijetnji te uspje$nijem utvrdivanju sredstava koja koriste teroristicke
organizacije; podsjea na potrebu za propisno obucenim stru¢njacima Europola i drzava ¢lanica radi reagiranja na tu
specifi¢nu prijetnju; poziva potpredsjednicu Komisije/Visoku predstavnicu Unije da reorganizira Centar za analizu situacija
(SitCen) i Obavjestajni centar (IntCen) te da osigura njihovu suradnju s koordinatorom za borbu protiv terorizma kako bi se
bolje slijedile kaznene aktivnosti na internetu i Sirenje govora mrznje povezanog s radikalizacijom i terorizmom; potice
drzave clanice da znatno pobolj$aju razmjenu informacija medu sobom te s relevantnim strukturama i agencijama EU-a;

27.  smatra da u okviru svih mjera EU-a i nacionalnih mjera za sprecavanje Sirenja nasilnog ekstremizma medu
europskim gradanima i njihova novacenja u teroristicke organizacije treba postovati temeljna prava EU-a i relevantnu
sudsku praksu Suda Europske unije i Europskog suda za ljudska prava, ukljucujuéi postovanje nacela pretpostavke
neduZnosti, nacela pravne sigurnosti, prava na pravedno i nepristrano sudenje, prava na Zalbu i nacela nediskriminacije;

IV. Sprecavanje radikalizacije obrazovanjem i socijalnim ukljucivanjem

28.  naglasava vaznost uloge $kole i obrazovanja u sprecavanju radikalizacije; podsjeca na njezinu klju¢nu ulogu kao
faktora integracije u drustvo, razvoja kritickog razmisljanja i promicanja nediskriminacije; poziva drzave ¢lanice da potaknu
obrazovne ustanove na organizaciju tecajeva i akademskih programa za jacanje razumijevanja i tolerancije, posebice u
pogledu razli¢itih religija 1 povijesti religija, filozofija i ideologija; naglaava potrebu da se poducava o temeljnim
vrijednostima i demokratskim nacelima Unije kao $to su ljudska prava; naglasava duznost drzava ¢lanica da osiguraju da se
u okviru njihovih obrazovnih sustava postuju i promicu vrijednosti i nacela EU-a i da njihovo funkcioniranje ne bude
protivno nacelima nediskriminacije i integracije;
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29.  potice drzave ¢lanice da se pobrinu za postojanje obrazovnih programa za koristenje interneta u svim skolama (i na
razini osnovnih i na razini srednjih $kola) u cilju obrazovanja i obuke odgovornih i kritickih korisnika interneta koji postuju
zakone;

30. naglasava da je vazno ojacati ulogu nastavnika te im omoguditi da zauzmu aktivan stav protiv svih oblika
diskriminacije i rasizma; isti¢e klju¢nu ulogu obrazovanja te stru¢nih nastavnika koji u¢enicima pruzaju podrsku, ne samo u
jacanju drustvenih poveznica, poticanju osjecaja pripadnosti, razvijanju znanja, vjestina, sposobnosti, usvajanju temeljnih
vrijednosti, pobolj§anju drustvenih, gradanskih i medukulturnih vjestina, kritickog razmisljanja i medijske pismenosti ve¢ i
u pomaganju mladim osobama, u uskoj suradnji s njihovim roditeljima i obiteljima, da postanu aktivni i odgovorni ¢lanovi
drustva bez predrasuda; naglasava da se u $kolama moze izgraditi otpornost ucenika na radikalizaciju jer im se tamo
pruzaju sigurno okruZje i vrijeme za rasprave i razmatranje kontroverznih i osjetljivih pitanja; istice da su adolescenti
posebno osjetljiva skupina jer prolaze kroz tesko razdoblje Zivota u kojem razvijaju svoj sustav vrijednosti i traze smisao, a
istovremeno su vrlo podlozni utjecajima i manipulaciji; podsjeca da skupine, kao i pojedinci, mogu biti radikalizirane te
uvida da oblikovanje odgovora na pojedinacnu i skupnu radikalizaciju moze biti razli¢ito; naglasava ulogu koju drustvo
mora odigrati tako $to ¢e mladim ljudima pruziti bolje izglede i svrhu u Zivotu, posebno visokokvalitetnim obrazovanjem i
osposobljavanjem; naglasava ulogu koju obrazovne institucije imaju u u¢enju mladih da prepoznaju i savladaju rizike te
donose sigurnije odluke, kao i u promicanju jaceg osjecaja pripadnosti, sudjelovanja u Zivotu zajednice, pruZanja podrske i
odgovornosti za druge; naglasava potrebu za koristenju razlicitih moguénosti koje nude strukovno obrazovanje i studijski
programi kako bi se mlade izlozilo razli¢itim nacionalnim, regionalnim, vjerskim i etnickim identitetima u Europi;

31.  naglasava da su raznolikost Europe i njezine multikulturne zajednice sastavni dijelovi njezinog drustvenog tkiva te
vazna kulturna prednost; smatra da svaka politika iskorjenjivanja radikalizacije mora biti osjetljiva i razmjerna kako bi se
postovalo i osnazilo raznoliko drustveno tkivo zajednica;

32. naglasava vaznost kombiniranja programa deradikalizacije s mjerama poput uspostavljanja partnerstva s
predstavnicima zajednice, ulaganja u drustvene i lokalne projekte za zaustavljanje gospodarske i geografske marginalizacije
i programa mentorstva za otudene i isklju¢ene mlade osobe za koje se smatra da su izloZene riziku od radikalizacije;
podsjeca da su sve drzave ¢lanice duzne predano primjenjivati instrumente EU-a protiv diskriminacije i provoditi u¢inkovite
mjere za rjeSavanje problema diskriminacije, govora mrznje i zlo¢ina iz mrznje u okviru strategije za borbu protiv
radikalizacije;

33.  poziva Komisiju da podrzi drzave ¢lanice u provedbi kampanje informiranja kako bi se i mladi i nadzorno osoblje
senzibilizirali za pitanja radikalizacije; naglasava da bi programe obuke i kampanje za senzibiliziranje trebalo usmjeriti na
ranu intervenciju kako bi se zastitili pojedinci i izbjegao svaki rizik od radikalizacije; poziva drzave ¢lanice da obrazovnom
osoblju pruze posebnu obuku i odgovarajuce instrumente za otkrivanje mogucih zabrinjavaju¢ih promjena u ponasanju,
prepoznavanje suucesnickih krugova u kojima se oponasanjem pojacava fenomen radikalizacije te da na odgovarajuéi na¢in
nadzire mlade osobe kojima prijeti rizik od novacenja u teroristicke organizacije; nadalje, potice drzave ¢lanice da ulazu u i
financijski podupiru specijalizirane ustanove nadomak $kola koje sluze kao kontaktne tocke za mlade, ali i njihove obitelji,
nastavnike i mjerodavne stru¢njake i omogucavaju im da se ukljuée u izvannastavne aktivnosti dostupne roditeljima,
uklju¢ujudi i psiholosko savjetovanje; naglasava vaznost jasnih smjernica u tom podru¢ju kako se ne bi ugrozila osnovna
uloga nastavnika, osoba koje rade s mladima i ostalih za koje je dobrobit pojedinaca primarna briga jer bi pretjerano
ukljucivanje javnih tijela moglo biti kontraproduktivno;

34.  istice prilike koje se u okviru programa ,Kreativna Europa” nude drzavama ¢lanicama i stru¢njacima za medijsko
obrazovanje; napominje da su programi EU-a u podru¢jima obrazovanja, kulture, drustvenih aktivnosti i sporta glavni
stupovi potpore mjerama koje provode drzave ¢lanice u cilju borbe protiv nejednakosti i spre¢avanja marginalizacije;
naglasava vaznost razvoja novih mjera za promicanje europskih vrijednosti u obrazovanju u okviru Europskog strateskog
okvira za suradnju u podru¢jima obrazovanja i obuke; zato, medu ostalim, inzistira na tome da prenoSenje i prakticiranje
gradanskih vrijednosti budu ciljevi programa Europa za gradane, Erasmus + i Kreativna Europa;
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35. naglasava da je od kljune vaznosti da se zapo¢ne medukulturni dijalog s razli¢itim zajednicama, vodama i
stru¢njacima u cilju postizanja boljeg razumijevanja i sprecavanja radikalizacije; istice odgovornost i vaznu ulogu svih
vjerskih zajednica u suprotstavljanju fundamentalizmu, govoru mrZnje i teroristickoj propagandi; skre¢e pozornost drzava
¢lanica na pitanje obuke vjerskih voda koja bi se kad je to moguée trebala odrzavati u Europi u cilju sprecavanja poticanja
mrZnje i nasilnog ekstremizma u europskim vjerskim ustanovama i kako bi se osiguralo da vjerski vode dijele europske
vrijednosti te na obuku predstavnika religija, filozofija i sekularnog drustva koji rade u odgojnim ustanovama; ipak
napominje da se, iako su vjerske ustanove moguce kontaktne tocke, indoktrinacija i novacenje veé¢im dijelom odvijaju u
manje formalnom okruZenju ili na internetu;

36. istiCe da je od presudne vaznosti da svi akteri budu svjesni svoje odgovornosti u sprecavanju radikalizacije, bez
obzira na to je li rije¢ o lokalnoj, nacionalnoj, europskoj ili medunarodnoj razini; potice uspostavljanje bliske suradnje medu
svim akterima civilnog drustva na nacionalnoj i lokalnoj razini i pojacane suradnje medu akterima na terenu, kao $to su
udruge i nevladine organizacije, kako bi se pruzila podrska zZrtvama terorizma i njihovim obiteljima, kao i radikaliziranim
osobama i njihovim obiteljima; u tom smislu trazi uvodenje odgovarajuce obuke prilagodene tim akterima na terenu i
dodatnu financijsku potporu za njih; ipak, naglasava da bi financiranje nevladinih organizacija i drugih aktera civilnog
drustva trebalo biti odvojeno od financijske potpore za programe za borbu protiv terorizma;

37.  smatra da civilno drustvo i lokalni akteri imaju klju¢nu ulogu u razvoju projekata prilagodenih njihovim lokacijama
ili organizacijama, ali i kao faktor integracije europskih gradana koji se osjecaju iskljucenima iz drustva i nalaze se pred
iskuSenjem teroristicke radikalizacije; smatra da je klju¢no podiéi razinu svijesti radnika koji su u izravnom kontaktu s
populacijom (nastavnike, pedagoge, policijske sluzbenike, osobe koji se bave zastitom djece i zdravstvene radnike) kako bi
se ojacala lokalna sposobnost za borbu protiv radikalizacije; smatra da bi drZave ¢lanice trebale podupirati stvaranje
struktura za olakSavanje usmjeravanja mladih, ali i za razmjene s obiteljima, $kolama, bolnicama, sveucili§tima itd.;
podsjeca da se takve mjere mogu provesti samo u okviru dugoroénih programa socijalnog ulaganja; napominje da udruge i
organizacije u tom podruéju koje nisu pod kapom vlasti ponekad postizu izvrsne rezultate u reintegraciji u drustvo gradana
koji su krenuli putem radikalizacije;

38.  smatra nuznim da se u svakoj drzavi ¢lanici uspostavi sustav upozoravanja za pruZanje pomo¢i i usmjeravanje kojim
bi se obiteljima i ¢lanovima zajednice omogudila potpora te lako i brzo ukazalo na iznenadne promjene u ponasanju koje bi
mogle biti znak teroristicke radikalizacije ili na odlazak osobe radi pridruzivanja teroristickoj organizaciji; u tom pogledu
napominje uspjesnost telefonskih linija za pomo¢ koje omogucavaju prijavljivanje osoba iz kruga prijatelja i obitelji za koje
se sumnja da su radikalizirani, ali takoder pomazu prijateljima i obitelji da se nose s tom teskom situacijom; poziva drzave
¢lanice da razmotre moguénost uspostave takvog sustava;

39.  podsjeca na to da porast islamofobije u Europskoj uniji doprinosi isklju¢ivanju muslimana iz drustva, $to bi moglo
stvoriti plodno tlo za priklju¢ivanje ugroZenih pojedinaca nasilnim ekstremistickim organizacijama; smatra da se, s druge
strane, islamofobijom u Europi sluze organizacije kao $to je ISIS u svrhu Sirenja propagande i novalenja; stoga preporucuje
donosenje europskog okvira za donoSenje nacionalnih strategija za borbu protiv islamofobije, medu ostalim i radi
suzbijanja diskriminacije koja onemogucuje pristup obrazovanju, zaposljavanju i stanovanju;

40.  naglasava da nedavna istrazivanja ukazuju na porast broja mladih radikaliziranih Zena koje su unovacile teroristicke
organizacije te pruzaju dokaze o njihovoj ulozi u nasilnom ekstremizmu; smatra da bi EU i drzave ¢lanice barem u
odredenoj mjeri trebali uzeti u obzir pitanje spola pri razvoju strategija za sprecavanje radikalizacije; poziva Komisiju da
podrzi ople programe za ukljucivanje mladih Zena u nastojanje da se postigne veca jednakost i da se uspostave mreze za
podrsku preko kojih se one mogu javno izjasniti i pritom ne ugroziti vlastitu sigurnost;

41.  naglasava vaznost uloge Zena u sprecavanju radikalizacije;
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V. Bolja razmjena informacija o teroristickoj radikalizaciji u Europi

42.  ponavlja svoju predanost radu na finalizaciji direktive EU-a o evidenciji podataka o putnicima (PNR) do kraja 2015. i
na tome da ona bude u skladu s temeljnim pravima, da ne obuhvaca diskriminacijske prakse utemeljene na ideoloskoj,
religijskoj ili etnickoj stigmatizaciji te da se njome u potpunosti postuju prava gradana EU-a na zastitu podataka; ipak,
podsjeca da Ce direktiva EU-a o evidenciji podataka o putnicima biti samo jedna od mjera u borbi protiv terorizma te da je
potrebna holisticka, ambiciozna i sveobuhvatna strategija za borbu protiv terorizma i organiziranog kriminala koja
obuhvaca vanjsku politiku, socijalnu politiku, obrazovnu politiku, kazneni progon i pravosude kako bi se sprijecilo
novacenje europskih gradana u teroristicke organizacije;

43, poziva Komisiju na podizanje razine stru¢nosti EU-a u pogledu sprecavanja radikalizacije uspostavom europske
mreZe koja ¢e obuhvacati podatke MreZe za osvjes¢ivanje o radikalizaciji (RAN) i MreZe planera politike o polarizaciji i
radikalizaciji (PPN), kao i podatke stru¢njaka specijaliziranih za $irok spektar disciplina drustvenih znanosti;

44, naglasava da je nuzno unaprijediti brzu i ucinkovitu razmjenu relevantnih podataka medu tijelima kaznenog
progona u drzavama clanicama te izmedu drZava ¢lanica i mjerodavnih agencija, posebno optimizacijom koristenja
Schengenskog informacijskog sustava (SIS) i Viznog informacijskog sustava (VIS), Europolove mrezne aplikacije za sigurnu
razmjenu informacija (SIENA) i kontaktne tocke Europola ,Putnici” o radikaliziranim europskim gradanima te davanja
doprinosa tim sustavima; isti¢e da e se unapredivanjem razmjene informacija medu tijelima kaznenog progona povecati
povjerenje medu drzavama ¢lanicama i ojacati uloga i u¢inkovito iskoriStavanje potencijala tijela EU-a kao $to su Europol,
Eurojust i Europska policijska akademija (CEPOL);

45.  poziva EU da u obuku koju pruza CEPOL ukljuci i pitanje teroristicke radikalizacije;

46.  naglasava vaznost provedbe posebnog europskog programa osposobljavanja za osobe koje rade u pravosudnom
sustavu u cilju podizanja njihove razine svijesti o razli¢itim oblicima radikalizacije;

47.  istice da bolju suradnju medu drzavama clanicama u borbi protiv radikalizacije i novacenja europskih gradana
obiljezavaju i intenzivna razmjena informacija te medusobna suradnja njihovih pravosudnih tijela i suradnja s Eurojustom;
napominje da bi se boljim izvje$¢ivanjem na europskoj razini o kaznenoj evidenciji osoba osumnji¢enih za terorizam
omogucilo njihovo brze otkrivanje i olak§ao nadzor nad njima, bilo prilikom njihova odlaska, bilo prilikom povratka u EU;
stoga potice reformu i bolje koristenje Europskim informacijskim sustavom kaznene evidencije (ECRIS); poziva Komisiju da
procijeni izvedivost i dodanu vrijednost uspostave Europskog sustava indeksa policijskih evidencija (EPRIS); naglasava da se
u takvim razmjenama podataka moraju postovati medunarodni ugovori i pravo EU-a, kao i temeljna prava, a posebice
zastita osobnih podataka i da je djelotvoran demokratski nadzor sigurnosnih mjera od sredisnje vaznosti;

48. smatra da bi borba protiv nezakonite trgovine oruzjem trebala biti prioritet EU-a u borbi protiv teskog i
organiziranog medunarodnog kriminala; posebno smatra da treba dodatno ojacati suradnju u pogledu mehanizama
razmjene informacija te sljedivosti i uniStavanja zabranjenog oruZja;

VL. Unapredenje odvracanja od teroristicke radikalizacije

49.  smatra da e mjere spreavanja radikalizacije europskih gradana i njihova novacenja u teroristicke organizacije
posti¢i pravi u¢inak samo ako budu popraéene djelotvornim, odvracajuéim i jasno definiranim nizom mjera kaznenog
pravosuda u svim drzavama ¢lanicama; smatra da bi se u¢inkovitom kriminalizacijom teroristickih ¢inova u inozemstvu
pocinjenih u okviru teroristickih organizacija drzave ¢lanice Europske unije osposobile za iskorjenjivanje teroristicke
radikalizacije europskih gradana i istovremeno u potpunosti iskoristile potencijal postojecih instrumenata europske
policijske i pravosudne suradnje u kaznenim stvarima; drzi da bi tijela kaznenog progona i pravosudna tijela (suci i tuZitelji)
trebala imati dovoljno kapaciteta za sprecavanje i otkrivanje takvih ¢inova te za kazneni progon njihovih pocinitelja, kao i
da bi trebala imati prikladnu i redovitu obuku o kriminalu povezanom s terorizmom;
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50. poziva na povecanje kapaciteta Koordinacijskog centra Eurojusta koji bi trebao imati klju¢nu ulogu u promicanju
zajednickog djelovanja pravosudnih tijela drzava ¢lanica u podrudju prikupljanja dokaza i poboljsati u¢inkovitost kaznenog
progona zlocina povezanih s terorizmom; u tom pogledu smatra da bi medu drzavama ¢lanicama medusobno te izmedu
drzava ¢lanica i tre¢ih zemalja s kojima je Eurojust sklopio sporazume o suradnji trebalo viSe koristiti zajednicke istrazne
timove;

51. napominje da je za kazneni progon europskih gradana ili drzavljana treéih zemalja koji zakonito borave u EU-u a
koji su u treéim zemljama pocinili teroristicke ¢inove potrebna moguénost prikupljanja dokaza u treim zemljama, uz
potpuno postovanje ljudskih prava; stoga poziva EU da radi na sklapanju sporazuma o suradnji izmedu pravosudnih tijela i
tijela kaznenog progona i treéih zemalja kako bi se olaksalo prikupljanje dokaza u spomenutim zemljama, pod uvjetom da
sve strane poStuju stroge pravne norme i postupke, vladavinu prava, medunarodno pravo i temeljna prava i pod sudskim
nadzorom; stoga podsjeca da prikupljanje dokaza, ispitivanje i druge istrazne tehnike moraju biti podlozni strogim pravnim
normama i uskladeni sa zakonima, nacelima i vrijednostima EU-a te s medunarodnim standardima ljudskih prava; u vezi s
time upozorava da su okrutno, nehumano i ponizavajuce postupanje, mucenje, izvansudsko izru¢ivanje i otmice zabranjeni
medunarodnim pravom te se ne smiju upotrebljavati za prikupljanje dokaza o kaznenim djelima pocinjenim na podrudju
EU-a ili o kaznenim djelima koja su drzavljani EU-a pocinili izvan podru¢ja EU-a;

52.  pozdravlja rasporedivanje stru¢njaka za sigurnost, odnosno protuteroristickih stru¢njaka, u niz najvaznijih
izaslanstava EU-a kako bi se poboljsala njihova sposobnost pruzanja doprinosa europskim naporima u borbi protiv
terorizma te kako bi se u¢inkovitije suradivalo s relevantnim lokalnim tijelima, a istodobno dalje jacali kapaciteti za borbu
protiv terorizma u Europskoj sluzbi za vanjsko djelovanje (ESVD);

53.  stoga potice sklapanje sporazuma o suradnji izmedu Eurojusta i trecih zemalja poput onih koji su ve¢ uspostavljeni s
SAD-om, Norveskom i Svicarskom, no istovremeno naglasava potrebu da se zajam¢i potpuna usuglagenost s
medunarodnim zakonima o ljudskim pravima i propisima EU-a o zastiti podataka i privatnosti; istice da bi se pri
sklapanju takvih sporazuma prednost trebala dati zemljama koje su na posebno jakom udaru terorizma, kao $to su zemlje
Bliskog istoka i Sjeverne Afrike; uz to, smatra da bi se slanjem tuzZitelja za vezu Eurojusta u odgovarajuce zemlje, posebice u
juzne susjedne zemlje Unije, potaknula bolja razmjena podataka i omoguéila bolja suradnja u cilju uc¢inkovite borbe protiv
terorizma, uz postovanje ljudskih prava;

VIL. Sprecavanje odlaska i predvidanje povratka radikaliziranih europskih gradana koje su unovacile teroristicke
organizacije

54. ponavlja da EU hitno mora pojacati kontrole na vanjskim granicama, uz potpuno postovanje temeljnih prava;
naglasava da ucinkovito praenje ulaska u EU i izlaska iz njega nece biti mogule ako drzave ¢lanice ne budu provodile
predvidene obvezne i sustavne kontrole na vanjskim granicama EU-a; poziva drzave ¢lanice da dobro iskoriste postojece
instrumente kao $to su SIS i VIS, medu ostalim u pogledu ukradenih, izgubljenih i krivotvorenih putovnica; takoder smatra
da s obzirom na taj cilj jedan od prioriteta EU-a mora biti bolja provedba Schengenskog zakonika;

55.  poziva drzave ¢lanice da svojim sluzbenicima grani¢nog nadzora omogude sustavni pristup informacijskom sustavu
Europola u kojemu se mogu nalaziti informacije o osobama osumnjienima za terorizam, stranim borcima i
propovjednicima mrznje;

56.  poziva drzave ¢lanice na razmjenu dobrih praksi u pogledu kontrola pri izlasku iz zemlje i povratku u zemlju i
zamrzavanja financijske imovine gradana u kontekstu sprecavanja njihova sudjelovanja u teroristickim aktivnostima na
podru¢jima sukoba u tre¢im zemljama te u pogledu organizacije njihova povratka u EU; posebno naglasava da bi drzave
¢lanice trebale imati pravo na zahtjev nadleznog pravosudnog tijela konfiscirati putovnice svojih gradana koji se planiraju
pridruziti teroristickim organizacijama, u skladu s nacionalnim zakonima i nacelom proporcionalnosti; smatra da se o
ograni¢avanju slobode kretanja osobe moze odluciti samo ako je pravosudno tijelo propisno ocijenilo nuznost i
proporcionalnost te mjere; i dalje podupire kazneni postupak protiv osoba osumnjicenih za terorizam koje se po povratku
u Europu ukljuce u teroristicke aktivnosti;

57.  poziva na medunarodne doprinose mehanizmu financiranja koji podrzava Program Ujedinjenih naroda za razvoj
(UNDP) kako bi se olaksala hitna stabilizacija podruéja oslobodenih od Daesa;



27.10.2017. Sluzbeni list Europske unije C 366/113

Srijeda, 25. studenog 2015.

58.  poziva potpredsjednicu Komisije/Visoku predstavnicu i VijeCe da jasno izraze osudu financijske i ideoloske podrske
koju neke vlade i utjecajni pojedinci u zemljama Perzijskog zaljeva desetlje¢ima pruZaju ekstremistickim islamistickim
pokretima; poziva Komisiju da preispita odnose EU-a s tre¢im zemljama kako bi se ucinkovitije uhvatila u kostac s
materijalnom i nematerijalnom potporom terorizmu; podsje¢a da je u kontekstu aktualne revizije europske politike
susjedstva potrebno ojacati sigurnosnu dimenziju i sposobnost instrumenata te politike za pruzanje doprinosa poboljsanju
izdrZljivosti 1 mogucnosti partnera da zajamce vlastitu sigurnost na temelju postovanja vladavine prava;

59.  podsjeca da je dobra primjena postojecih instrumenata, kao $to su sustavi SIS, SIS Il i VIS, Interpolova baza podataka
o ukradenim i izgubljenim putnim ispravama (SLTD) i kontaktna tocka Europola ,Putnici”, prvi korak u jacanju vanjskih
granica kako bi se otkrili eventualni odlasci europskih gradana i stranaca koji legalno borave u EU-u u podrugja sukoba radi
pocinjenja teroristickih ¢inova te povratci iz tih podrugja i sudjelovanje u teroristickoj obuci ili u nekonvencionalnim
oruzanim sukobima u ime teroristickih organizacija; poti¢e drzave ¢lanice da pobolj$aju suradnju s drzavama ¢lanicama na
vanjskim granicama EU-a i razmjenu podataka o osobama za koje se sumnja da su ,strani borci”;

60.  poziva drzave ¢lanice da se pobrinu za to da svi strani borci budu pod sudskim nadzorom te da ih se nakon povratka
u Europu po potrebi drzi u pritvoru sve do pocetka propisnog postupka kaznenog progona;

61. uvjeren je da je pri svakom oblikovanju politika u podru¢ju terorizma i radikalizacije potrebno udruziti stru¢na
znanja i prednosti vanjskih i unutarnjih dimenzija politike EU-a; u tom pogledu smatra da se upravo na temelju takvog
sveobuhvatnog pristupa moze oblikovati prikladna reakcija u borbi protiv terorizma i teroristickog novacenja u EU-u i
susjednim zemljama; stoga poziva i Komisiju i Europsku sluzbu za vanjsko djelovanje da pod vodstvom i upravom
potpredsjednice Komisije/Visoke predstavnice i prvog potpredsjednika Komisije te uz potporu koordinatora za borbu protiv
terorizma zajedno oblikuju politicki pristup kojim se uinkovito kombiniraju instrumenti socijalne politike (ukljucujudi
zaposljavanje, integraciju i suzbijanje diskriminacije), humanitarna pomo¢, razvoj, rjeavanje sukoba, upravljanje krizama,
trgovina, energetika i sva druga podrucja politike koja mogu imati unutarnju/vanjsku dimenziju;

VIIL. Jalanje veza izmedu unutarnje i vanjske sigurnosti EU-a

62.  naglasava klju¢nu ulogu uspostavljanja bliske suradnje Europske unije s tre¢im zemljama, posebno s tranzitnim i
odredi$nim zemljama, u mjeri u kojoj je to mogule, u pogledu prava, nacela i vrijednosti EU-a te medunarodnih ljudskih
prava, kako bi se mogli utvrditi odlasci i povratci europskih i neeuropskih gradana koji su otisli u borbu u okviru
teroristickih organizacija; takoder naglasava potrebu da se ojacaju politicki dijalog i zajednicki akcijski planovi za borbu
protiv radikalizacije i terorizma u kontekstu bilateralnih odnosa te odnosa s regionalnim organizacijama kao to su Africka
unija i Liga arapskih drzava;

63. napominje spremnost potpredsjednice Komisije/Visoke predstavnice Mogherini da podrzi projekte protiv
radikalizacije u tre¢im zemljama, ukljucujuéi Jordan, Libanon i Irak te regiju Sahela/Magreba, kao sto je navedeno u
izvjes¢u o provedbi mjera nakon sastanka Europskog Vijea odrzanog 12. veljace 2015.; naglasava da se sada treba
pobrinuti da ti projekti $to je prije moguée prime potrebna financijska sredstva;

64.  poziva EU da poboljsa suradnju s regionalnim partnerima kako bi se zaustavilo krijumcarenje oruzja, posebno se
usmjerujuéi na drzave iz kojih potjece terorizam, te da pozorno prati izvoz oruzja kojim bi se mogli sluziti teroristi; takoder
poziva na jacanje instrumenata vanjske politike i suradnje s tre¢im zemljama kako bi se sprijecilo financiranje teroristickih
organizacija skrefe pozornost na zakljucak sastanka na vrhu skupine G20 od 16. studenog 2015. kojim se Radnu skupinu
za financijsko djelovanje (FATF) poziva da djeluje brze i ucinkovitije kako bi se sprijecilo financiranje teroristickih
organizacija;;

65.  poti¢e EU na provedbu ciljanih i unaprijedenih dijaloga o sigurnosti i protuterorizmu s Alzirom, Egiptom, Irakom,
Izraelom, Jordanom, Marokom, Libanonom, Saudijskom Arabijom, Tunisom i Vije¢em za suradnju zemalja Perzijskog
zaljeva, koji ¢e medu ostalim ukljucivati i proslu ili aktualnu umijeSanost drzava u podupiranje teroristickih aktivnosti;
takoder smatra da bi trebalo ojacati suradnju s Turskom u skladu sa zakljuécima Vijeca za opée poslove iz prosinca 2014.;
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66.  poziva VijeCe da u svjetlu razvoja sigurnosne situacije u juznim susjednim zemljama EU-a neprekidno preispituje i
razvija regionalnu strategiju EU-a u vezi sa Sirjjom i Irakom te strategiju za borbu protiv terorizma i postupanje protiv
stranih boraca (usvojene 16. ozujka 2015.), zajedno s preventivnim i drugim inicijativama kao §to je Mreza Komisije za
osvjeséivanje o radikalizmu; nadalje poziva drzave ¢lanice da promic¢u medusobno postovanje i razumijevanje kao klju¢ne
elemente u borbi protiv terorizma u EU-u i njegovim drzavama ¢lanicama, kao i u tre¢im zemljama;

67.  uvjeren je da je za uspostavu takve unaprijedene suradnje potrebno da Komisija, a posebice Europska sluzba za
vanjsko djelovanje, poduzme veéi napor u cilju prosirivanja i unapredivanja stru¢nih znanja u podru¢jima borbe protiv
terorizma, nekonvencionalnih oruzanih sukoba i radikalizacije te da poboljsa jezicne vjestine i ucini ih raznolikijima,
primjerice za arapski, urdu, ruski i mandarinski jezik, jer europskim informativnim i obavjestajnim sluzbama ozbiljno
nedostaju takve jezi¢ne vjestine; smatra klju¢nim da se poziv EU-a na borbu protiv terorizma, radikalizacije i nasilja cuje
izvan njegovih granica zahvaljujui prodornoj i u¢inkovitoj strateskoj komunikaciji;

68.  podupire bolju medunarodnu suradnju i razmjenu podataka nacionalnih obavjestajnih sluzbi kako bi se identificirali
gradani EU-a za koje postoji rizik od radikalizacije, novacenja i odlaska radi pridruzivanja dzihadistickim i drugim
ekstremistickim skupinama; naglasava da je potrebno dati podrsku drzavama na Bliskom istoku, u sjevernoj Africi i na
zapadnom Balkanu u njihovim naporima da se zaustavi kretanje stranih boraca te da se sprije¢i da dzihadisticke
organizacije iskoriste politicku nestabilnost u tim drzavama;

69.  svjestan je da su radikalizacija i novacenje pojedinaca u teroristicke mreZe globalna pojava; smatra da reakcija na nju
ne smije biti samo lokalna ili europska, ve¢ mora biti medunarodna; stoga drzi da je potrebno ojacati suradnju s tre¢im
zemljama u cilju otkrivanja mreZa za novacenje i povecati sigurnost na granicama doti¢nih zemalja; takoder ponavlja da
diplomatskim i politickim dijalogom te suradnjom obavjestajnih sluzbi treba poboljsati suradnju s klju¢nim partnerima koji
se suoavaju sa sli¢nim problemima;

70.  ponavlja da je zbog njegova globalnog karaktera potreban ucinkovit zajednicki medunarodni odgovor na terorizam
kako bi se uspjesno sprijecilo krijumcarenje oruzja u zemlje koje ugrozavaju medunarodni mir i sigurnost;

71.  pozdravlja ¢injenicu da je Komisija u travnju 2015. dodijelila 10 milijuna EUR za financiranje programa pomoci
partnerskim zemljama u borbi protiv radikalizacije u Sahelu/Magrebu i zaustavljanju dotoka stranih boraca iz sjeverne
Afrike, s Bliskog istoka i zapadnog Balkana (prvi obrok u iznosu od pet milijuna EUR namijenjen je za financiranje tehnicke
pomodi za poveéanje kapaciteta pravosudnih duznosnika za istragu, kazneni progon i dono$enje presuda u slucajevima
stranih boraca i potencijalnih stranih boraca; drugi obrok u iznosu od pet milijuna EUR namijenjen je za financiranje
programa za borbu protiv radikalizacije u Sahelu/Magrebu);naglasava da je vazno strogo nadzirati pravilno koristenje tim
sredstvima kako bi se zajamcilo da se ne upotrebljavaju za financiranje projekata povezanih s prozelitizmom,
indoktrinacijom i drugim ekstremistickim svrhama;

IX. Poticanje razmjene dobrih praksi u vezi s deradikalizacijom

72.  smatra da uspostava sveobuhvatne politike za sprecavanje radikalizacije i novacenja europskih gradana u teroristicke
organizacije ne moze biti uspjes$na ako nije popracena proaktivnim politikama deradikalizacije i ukljucivanja; stoga poziva
EU da olaksa razmjenu dobre prakse u uspostavi struktura za deradikalizaciju medu drzavama ¢lanicama te izmedu drzava
¢lanica i tre¢ih zemalja koje su ve¢ stekle iskustvo i ostvarile pozitivne rezultate u tom podrudju kako bi se europske
gradane i neeuropske gradane koji legalno borave u EU-u sprijecilo da napuste EU ili kako bi se kontrolirao njihov povratak;
podsjeca da je potrebno pruziti podrsku i obiteljima takvih osoba;

73.  predlaze da drzave clanice razmotre ideju o ukljucivanju mentora ili asistenata za savjetovanje u proces
deradikalizacije gradana EU-a koji su se vratili iz podru¢ja sukoba obeshrabreni tamosnjim iskustvom kako bi im se
prikladnim programima pruzila podrska u reintegraciji u drustvo; u tom pogledu naglagava potrebu za boljom razmjenom
najboljih praksi medu drzavama clanicama; istice da bi mentori trebali biti voljni odgovarajuéom obukom doprinijeti
posebnim programima;
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74.  poziva na pokretanje strukturirane komunikacijske kampanje u kojoj bi se upotrijebili slucajevi uspjesno
deradikaliziranih bivsih europskih ,stranih boraca” ¢ija bi traumati¢na iskustva pomogla da se izlozi duboko izopacen i
obmanjujudi religijski aspekt pridruzivanja teroristickim organizacijama poput ISIS-a; stoga potice drzave ¢lanice na razvoj
struktura koje bi omoguéile susret i dijalog s biv§im borcima; osim toga istice da je uspostava kontakta sa Zrtvama
terorizma, ¢ini se, u¢inkovita metoda za dokidanje religijskog ili ideoloskog znacenja radikalnog diskursa; predlaze da se ta
kampanja koristi kao instrument pomo¢i u procesu deradikalizacije u zatvorima, $kolama i svim ustanovama koje se bave
prevencijom i rehabilitacijom; nadalje, poziva Komisiju da podrzi takve nacionalne komunikacijske kampanje, prije svega
financijskom potporom, te da ih medusobno uskladi;

X. Onesposobljavanje teroristickih mreZa

75.  istie da su pranje novca, izbjegavanje poreza i drugi porezni prekrsaji u nekim slucajevima glavni izvori financiranja
terorizma koji ugrozavaju na$u unutarnju sigurnost te da stoga pracenje i suzbijanje kriminala koji utjece na financijske
interese EU-a mora biti prioritet;

76.  naglasava da su teroristicke organizacije poput IS-a/Daesa i Dzahbat al-Nusre prikupile znatne financijske resurse u
Iraku i Siriji krijjumcarenjem nafte, trgovanjem ukradenom robom, otmicama i ucjenama, zapljenom bankovnih racuna i
krijumcarenjem antikviteta; stoga poziva na identifikaciju drzava i posrednika koji doprinose tom crnom trzistu i na hitno
zaustavljanje njihovih aktivnosti;

77.  podrzava mjere za oslabljivanje teroristickih organizacija iznutra i smanjivanje njihova trenutnog utjecaja na gradane
EU-a i drzavljane trec¢ih zemalja koji legalno borave u EU-u; poti¢e Komisiju i nadlezne agencije da razmotre nacine za
onesposobljavanje teroristickih mreza i otkrivanje izvora njihova financiranja; u tom cilju poziva na bolju suradnju
financijsko-obavjestajnih jedinica u sluzbi drzava ¢lanica i na brz prijenos u nacionalno zakonodavstvo i provedbu paketa
mjera protiv pranja novca; poti¢e Komisiju da predlozi uredbu o otkrivanju i zaustavljanju financijskih tokova za
financiranje terorizma i suzbijanju nacina na koji se oni financiraju; stoga poziva Komisiju da ponovno ocijeni uspostavu
zajednickog europskog sustava za pracenje financiranja terorizma; potice drzave ¢lanice da primijene najviSe standarde
transparentnosti u pogledu pristupa informacijama o stvarnim vlasnicima svih korporativnih struktura u EU-u i
netransparentnim jurisdikcijama koje bi mogle biti pokretaci financiranja teroristickih organizacija;

78.  pozdravlja nedavno usvajanje europskog programa sigurnosti kojim se predlazu vazni koraci u cilju ojacavanja
borbe protiv terorizma i radikalizacije, kao $to je uspostava Europskog centra za borbu protiv terorizma u okviru Europola;
poziva drzave ¢lanice da u potpunosti iskoriste postojece mjere i Komisiju da izdvoji dovoljno financijskih i ljudskih resursa
za ucinkovitu provedbu predloZenih mjera;

79.  ponovno poziva Komisiju da Zurno preispita zakonodavstvo EU-a u pogledu vatrenog oruzja revizijom Direktive
Vijeca 91/477[EEZ kako bi se pojednostavila uloga nacionalnih policijskih i istraznih tijela u otkrivanju i suzbijanju
trgovine oruzjem na crnom trzidtu i na ,skrivenoj mrezi” te poziva Komisiju da predstavi zajednicke standarde za
onesposobljavanje vatrenog oruzja kako bi osigurala neopozivu neuporabljivost onesposobljenog vatrenog oruzja;

80.  poziva na uskladeni pristup definiranju govora mrznje na internetu i drugdje kojim radikali poticu druge na
nepostovanje i krienje temeljnih prava kao kaznenog djela; predlaze da se to konkretno kazneno djelo uvrsti u relevantne
okvirne odluke Vijeca;

81.  poziva drzave ¢lanice da sudjeluju u naporima da se ude u trag vanjskim tokovima financiranja te da zajamce i
pokazu transparentnost u svojim odnosima s odredenim zemljama Perzijskog zaljeva u cilju pojacane suradnje kako bi se
rasvijetlilo financiranje terorizma i fundamentalizma u Africi i na Bliskom istoku, ali i nekih udruga u Europi; potice drzave
¢lanice na suradnju u borbi protiv crnog trzista nafte koje je glavni izvor prihoda za teroristicke organizacije; smatra da
drzave ¢lanice ne bi trebale oklijevati u pogledu primjene mjera ogranicavanja protiv pojedinaca i organizacija kad postoje
vjerodostojni dokazi o financiranju ili drugim vrstama suucesnistva u terorizmu;
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82.  ostro bi odbacio sve pokusaje da se uklone dijelovi izvjes¢a s naglaskom na borbi protiv teroristickih ¢inova i
ekstremizma kao takvih; zauzima stajaliste da nije od pomodi te da je kontraproduktivno raskinuti vezu izmedu borbe
protiv radikalizacije i borbe protiv na¢ina na koji se ona ocituje; poziva VijeCe da sastavi crnu listu europskih dzihadista i
osumnji¢enih dzihadistickih terorista;

o (0]

83.  nalaZe svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vije¢u, Komisiji, vladama i parlamentima drzava ¢lanica EU-
a i drzava kandidatkinja, Ujedinjenim narodima, Vije¢u Europe, Africkoj uniji te zemljama ¢lanicama Unije za Mediteran,
Lige arapskih drzava i Organizacije za europsku sigurnost i suradnju.



